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MESSERSCHMITT 
Bf 109 G-6

01072
MAKE: Messerschmitt Bf 109G-6.
ROLE: Single-seat fighter and fighter-bomber.
POWERED BY: One 1.475h.p. Daimler Benz DB 605A engine. 
PERFORMANCE: Maximum speed 387 m.p.h. at 22,967ft; 
service ceiling 38,551ft; fnax. range 615 miles.
DIMENSIONS: Wing span 32ft 6 in. length 29ft 7in. 
height lift 2in.
ARMAMENT: One 30mm Mk 108 cannon firing through spinner.

two MG 131 machine guns and optional underwing cannon or 
rocket armament.
REMARKS: Standard German fighter throughout the Second 
World War.over 33.000 Bf 109s of all marks were built. Main 
variants were the 109E of Battle of Britain fame. 109F operated 
to a large extent in the Western Desert and the 109G and K 
bom ber-intercepter versions.

MARQUE: Messerschmitt Bf 109G-6.
ROLE: Chasseur et chasseur-bombardier monoplace. 
PROPULSE PAR: 1 moteur Daimler Benz DB 605A de 
1475 CV.
PERFORMANCES: V itesse maximum 619fcm h. a 7000m; plafond
de croisière U7Sèm; rayon maximumtrfrtkrrr.-----~
DIMENSIONS: Envergure 9,91m, longueur 9m, hauteur 3,40m. 
ARMEMENT: 1 canon de 30mm MK 108, tir par toupie

BAUMUSTER: Messerschmitt BM09G-6. 
VERWENDUNGSZWECK: Jagdeinsitzer, Jabo Aufklärer. 
TRIEBWERK: 12 Zylinder V-Motor Daimler-Benz DB 605AM, 
1475 PS (mit MW 50 Anlage max. 1800 PS).
LEISTUNGEN: Höchstgeschwindigkeit 619km'h 
Gipfelhöhe 12.6km.
ABMESSUNGEN: Spannweite 9,91m, Länge 9m,Hohe 3.40m. 
BEWAFFNUNG: Normal: 1 MK 108 30mm (Motor), 2 MG 13113mm 
(über Motor). Zusätzlich Flügelwaffen: MK 108, MG 151/20

TIPO: M esserschmitt Bf 109G-6.
PAPEL: Avión de combate y caza bombardero monoplaza. 
ACCIONADO POR: Un motor Daimler Benz DB 605A de 
1.475 c.v.
RENDIMIENTO: Velocidad máxima 619k.p.h. a 7.000m; plafón 
de servicio 11.750m; autonomía 984km.
DIMENSIONES: Envergadura de alas 9,91m, largo 9m, altura 
3,40m.
ARMAMENTO: Ún cañón de 30mm Mk 108 que dispara a través 

TIPO: Messerschmitt Bf 109G-6.
FUNZIONE: Caccia e cacciabom bardiere monoposto. 
AZIONATO DA: Un motore Daimler Benz DB 605A di 1.475 c.v. 
RENDIMENTO: Velocità massima: 619km ora a quota 7.000m; 
tangenza pratica: 11.750m; autonomía: 984km.
DIMENSIONI: Apertura d’ala: 9,91m; larghezza: 9m; 
altezza: 3,40m.
ARMAMENTO: Un cannone di 30mm Mk 108 che spara

2 mitrailleuses MG 131 et canon ou équipement de roquette 
porté sous aile, facultatif.
REMARQUES: Chasseur allemand standard pendant toute la 
lie guerre mondiale. Construction de plus de 33000 Bf 109. de 
toutes les marques Variantes: le 109E en service dans la 
fameuse Bataille de Grande-Bretagne. en 1940: le 109F. surtout 
dans le Desert occidental; et les 109G et K, modèles de 
poursuite et de bombardement.

(20mm), 500kg Bomben, auch WG 21. Für “Wilde Sau" 
Nachtjagd auch mit FuG 350 Naxos-Z Such-und Ortungsgerät 
ausgerüstet.
BEMERKUNGEN : Im Luftwaffen-]argon “Beule" genannt, 
von 33.000 Bf-109 allein bis Ende 1944 21.030 der G-Serien 
gebaut. Neben Finnland, Schweiz, bei allen Achsenmächten 
eingesetzt, in Spanien als HA-1109/1110/1112. in CSSR als Avia 
C.10/S.199 lisenzgefertigt, teils an Israel geliefert.

del fuselado rotativo 2 ametralladoras MG 131 y un cañón o 
armamento de cohetes debajo de las alas opcionales. 
COMENTARIOS: Avión de combate standard aleman durante 
la Segunda Guerra Mundial. Se construyeron mas de 33.000 
Bfl09 de todos los tipos. Las principales variantes eran el 
109E. que adquirió fama en la Batalla de Inglaterra, el 109F, 
utilizado mucho en el desierto occidental y el 109G y K. que 
son versiones de bombardeo-intercepción.

attraverso l'ogiva, due mitragliatrici MG 131 ed un cannone o 
armamentci a razzo sub-alari facoltativi.
OSSERVAZIONI: Caccia standard tedesco durante la Seconda 
Guerra mondiale. Furono costruiti piu di 33.000 apparecchi 
Bfl09 di tutti i tipi. Le varianti principali erano il 109E, che 
diventô famoso durante la Battaglie dell'Inghilterra ; il 109F, 
utilizzato su vasta scala nel Deserto occidentale ed il 109G e 
K, che sono versiom di bom bardiere-caccia intercettatore.

SPECIAL INSTRUCTIONS THIS CONSTRUCTION KIT IS 
DESIGNED TO CLIP TOGETHER, HOWEVER, IF DESIRED FOR 
ADDED STABILITY THE USE OF AIRFIX ADHESIVE IS 
RECOMMENDED.

INSTRUCTIONS PARTICULIÈRES CE KIT DE CONSTRUC­
TION EST CONÇU POUR QUE LES PIÈCES SOIENT AGRAFÉES 
LES UNES AUX AUTRES. CEPENDANT, POUR ASSURER PLUS 
DE STABILITÉ, L’EMPLOI D’ADHÉSIF AIRFIX EST RECOM­
MANDÉ.

BESONDERER HINWEIS DIESES BAUKIT IST ZUM ZUSAM­
MENKLIPPEN ENTWORFEN, FÜR GEWÜNSCHTE ERHÖHTE 
STABILITÄT WIRD JEDOCH AIRFIX KLEBSTOFF EMPFOHLEN.

INSTRUCCIONES ESPECIALES ESTE JUEGO DE MONTAJE 
ES ADECUADO PARA EL ACOPLAMIENTO DIRECTO DE LAS 
PIEZAS, AUNQUE, SI SE DESEA AUMENTAR LA SOLIDEZ, SE 
RECOMIENDA UTILIZAR ADHESIVO AIRFIX.

ISTRUZIONI SPECIALI QUESTO KIT DI COSTRUZIONE É 
REALIZZATO PERCHÉ I COMPONENTI SI AGGANCINO 
INSIEME, TUTTAVIA, SE SI DESIDERA AUMENTARE LA 
STABILITÁ VIENE RACCOMANDATO L’IMPIEGO DELL’- 
ADESIVO AIRFIX.

TO APPLY DECALS, CUT SHEET AS REQUIRED, DIP IN 
WARM WATER FOR A FEW  SECONDS, SLIDE OFF 
BACKING INTO POSITION SHOWN. USE IN CONJUNCTION 
WITH BOX ARTWORK.

POUR COLLER LES DÉCALQUES, DÉCOUPEZ LE MOTIF 
PLONGEZ-LE QUELQUES SECONDES DANS L ’EAU CHAU­
DE, PUIS POSEZ-LE A L’ENDROIT INDIQUÉ EN DÉCOL­
LANT LE SUPPORT PAPIER. UTILISER EN MÊME TEMPS 
L ’ILLUSTRATION DE LA BOITE.

UM DIE ABZIEHBILDER AUFZUKLEBEN, DIESE AUSSCH­
NEIDEN, KURZ IN WARMES WASSER TAUCHEN, DANN 
ABZIEHEN UND WIE ABGEBILDET AUFKLEBEN. IN VER­
BINDUNG MIT SCHACHTEL-ARTWORK VERWENDEN.

PARA APLICAR LAS CALCOMANIAS, SEPARAR LOS 
TEMAS DESEADOS, SUMERGIR EN AGUA TIBIA DURANTE 
UNOS SEGUNDOS Y DESLIZAR LA CALCA EN LA POSICION 
DEBIDA. VER ILUSTRACIONES'DE LA TAPA.

PER APPLICARE LE DECALCOMANIE, TAGLIARE IL 
FOGLIO SECUNDO IL NECESSARIO, IMMERGERE LA 
DECORAZIONE IN ACQUA CALDA PER ALCUNI SECONDI, 
QUINDI SFILARLA DALLA CARTA DI SUPPORTO E PAL- 
PEGGIARALA NELLA POSIZIONE INDICATA. USARE IN 
CONJUNCZIONE CON L'ILLUSTRAZIONE SULLA SCATOLA.

SNAP TOGETHER 
À MONTAGE À ENCLENCHEMENT 
ZUSAMMENSCHNAPPBAR 
ACOPLAMIENTO 
A MONTAGGIO A SCATTO

CEMENT
COLLE
KLEBEN
PEGAMENTO
COLLA

ASSEMBLED SECTION 
ASSEMBLAGE 
BAUABSCHNITT 
SECCION MONTADA 
MONTAGGIO
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MADE IN FRANCE. FABRIQUE EN FRANCE. 
MUOVIRAKENNUSSARJA PLASTBYGGSATS 
CONFORME PRESCIZIONE D.M. 31.7.79.
NE CONVIENT PAS A UN ENFANT DE MOINS 
DE 36 MOIS, PRESENCE DE PETITS ELEMENTS 
DETACHABLES.

MAQUETTE A PEINDRE.
NOT SUITABLE FOR CHILDREN UNDER
36 MONTHS, CONTAINS SMALL DETACHABLE
PARTS.
RELLER, ZONE INDUSTRIELLE, BP. 5, 61160 TRUN, 
FRANCE.
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MESSERSCHMITT Bf 109G-6

Luftwaffe, Home Defence of Germany, 1944
MESSERSCHMITT Bf 109G-6, JG.53 (Pik As)

Luftwaffe, Sicily, 1943
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